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Sveriges allménna organist- och kantorsférenings
50-arsjubileum.

Det gangna halvseklet har verkligen inneburit atskilligt pa det
kyrkomusikaliska omradet i vart land. Fa perioder ha vil- visat
en s& sjudande utveckling. Det var didrfér mer &4n vanligt motiverat,
att Sveriges allm#nna organist- och kantorsfrening begick sitt
50-arsjubileum under sirskilt hggtidliga former i Stockholm 26—
" 28 ‘oktober. Dessutom #r det verkligen i var pa ljuspunkter sa
pass fattiga tid upplyftande med litet pompa!

Redan vid inledningsgudstjinsten i Storkyrkan péa fredagen
mirktes detta. Man hade férvarvat Arkebiskopen som predikant,
och David Wikander bidrog med en nykomponerad »Missa brevis
in festis solemnibus» fér kér a cappella. Arkebiskopen talade om
de mangahanda nadegévorna med utgangspunkt fran 1 Kor. 12: 41
Han pekade sirskilt pa det forhallandet, att i var sekulariserade
tid ménga ménniskor i musik i allménhet helt enkelt har ett.
religionssurrogat, och att musica sacra hir har den stora woch
viktiga uppgiften att visa végen till de kristna livskéllorna samt
att kyrkomusiken har en férkunnande férméaga som ofta nar vidare
och in i andra sammanhang #n det predikade Ordet. Wikanders
Missa brevis #r helt byggd pa de gammalkyrkliga melodierna —
icke sdsom temata utan sadsom byggnadsmaterial, om man si far
siiga. Melodien liksom sugs igenom: hela satsens alla stéimmor som -
ett stindigt fléde, utan hdmmande moderna taktstreck, med den
sjilvklarhet som #r all dkta konsts mirke.

P4 middagen var det orgelkonsert i Oscar. Da Alf Linder var
sjuk, utférde i stillet Ingemar Gabrielsson ett program: med gam-
malt och modernt i lagom blandning. Bachs underbara Preludium
och fuga 1 h-moll inledde. Om det berodde p& mervositet infor
det s#reget kvalificerade auditoriet av kyrkomusiker eller pa
nagot annat, man hade nog énskat stérre bade klanglig och rytmisk
balans, sérsklit i Preludiet. Overtonrikedomen, den klassiska or-
geltypens styrka, blev n#stan pinande. Men det tog sig. Tva ko-
ralforspel av alla orgelméstares méstare klingade vackert, likasa
Adagio ur Sonat nr III av Paul Hindemith. Diremot maste jag
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tillsta, att Micheelsens Orgelkonsert a-moll, inte kunde ge ifrin
sig mycket at mig, men det kanske beror pa en lekmans alltfsr
gammalmodiga éron!

Hogtidssammankomsten holls pa kvillen i K. Musikaliska Aka-
demiens stora sal. Det var symboliskt att den inleddes med Bachs
motett »Singet dem Herrn ein neues Lied». Det 6vermattan hirliga,
geniala verket klingade underbart med Musikhdgskolans friska
kor som tonande forklidnad. I sitt hdlsningstal berérde ordféran-
den David Ahlén de femtio &rens betydelse, andligt, musikaliskt
och ekonomiskt f6r kyrkomusikerna. Han viinde sig med ett sérskilt
tack till statsradet Nils Quensel som  jamte Arkebiskopen och
Biskoparna Aulén och Bjorkquist var nirvarande, {6r hans in-
satser nir det gillde kantorsfragans 16sning. Professor Carl-Allan
Moberg holl ett fascinerande féredrag med grammofonillustratio-
ner om »Motetten genom: tiderna», dar vi fingo f6lja utvecklingen
fran den primitiva kvint- och sextparallellismen fram &ver Pale-
strina till 1600-talets inbrytande monodi. Hilsningar framburos
av grannlindernas representanter, resp. nationalsdnger sjongos,det
blev kallelse av hedersledaméter, ddr man i synnerhet gladde sig
at att Biskopen av Stringnés fick ett sddant offentligt erkdnnande,
och hogtiden slét med sv. ps. 600:6—7.

Lordagen inleddes med Morgonboén i Adolf Fredrik. Folke Brun-
din visade hir &nyo, vilken ambitiés och dukiig korledare han é&r.
Rosenbergs storstilade men mycket sviara kér: »Herre, jag vill
tacka dig bland folken» fick ett utmérkt utférande, och sedan kom
kéren ned och satte sig i korbiinkarna for att leda menighetens
sjungna morgonbdn enligt handboken och missboken del II.

St Jacob var pa middagen mera vilbesatt #n vil nagonsin {6rr
vid lérdagsorgelsmusiken. Men sd var den ocksa 1 sanning viirt
att lyssna pa. Waldemar Ahlén spelade pa sin hirliga orgel — fsr
vilken hirlig syntes av franskt och barockt #r inte den orgelklang-
en! — Buxtehude Toccata i F, Bach Fantasia och fuga g-moll,
Hugo Melin Partita $ver »Jag vet pa vem jag tror» och Reger
Passacaglia d-moll. Med den klarhet i spelet som jag vid sidan
av hans ovriga nadegdvor som orgelspelare #&nda tror ér den
stérsta genomfdrdes detta forndmliga program. Hur klingade inte
Bachs monumentala skapelse! Man gick dirifran lsgad och for-
nyad i sjilen.

Hogtidskonserten i Engelbrekt pa lordagskvillen hade samlat
en fulltalig férsamling. Det var bara svensk kyrkomusik. Ro-
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man kom férst till tals, ren och frisk som alltid, i 100:de psal-
men. Sa foljde moderniteter, Wikander, Gottfrid Berg, Thyrestam
och Séderholm. Utan att foérringa de andra tror jag att Thyre-
stams »Gldd dig, du Kristi brud» {ick min kiirlek jimte Soder-
holms »Ande som utgar av Fadern», den frra sjungen av Adoll
Fredrik under Brundin den senare av Hedvig Eleonora under ton-
sattaren sjilv. Den krénande avslutningen blev Otto Olssons Te
Deum mied stor orkester och orgel. Min lille tioarige pojke fros av
fértjusning nir trumpeterna smattrade till Herrens #ra, och det
gjorde jag med, i »Miserere» kom den dir obeskrivliga [orti-
tade stimningen av en i toner bedjande Kyrka.

~Ja, det var ett minnesvirt jubileum. Sveriges allminna organist-
och kantorsférening ar att lyckdénska — och matte vilsignelse f6lja
dess strivanden att fortsétta forverkligandet av den syn pa kyr-
komusikerns gérning som h#r pa ett sadant fint och férndamligt
sitt fick komma fram.

L. Lindhagen.

L. I. Wahiman som kyrkobyggare.

Nir Lars Israel Wahlman fyllde 75 ar fér sju ar sedan, fick
man ett osokt tillfalle att erinra sig hans verksamhet som arkitekt,
framf{ér allt som kyrkobyggare, och vad denna verksamhet betytt.
Eftersom han utan gensigelse varit vart lands flitigaste och skick-
ligaste kyrkoarkitekt i senare tid, &r det anledning paminna om
denna insats helst som det nu foreligger en utomordentligt
vacker och innehallsrik bok, som skildrar hans verksamhet. Efter
en inledande presentation av arkitekt Bengt Romare {6ljer en vid-
lyftig illustrationsavdelning, som ger en utomordentligt levande
bild av konstniren samtidigt som urvalet av bilder pa pricken ger
det karakteristiska av arkitekturmonumenten och detaljerna.

Har undantar vi i skildringen Wahlmans verksamhet som hus-

Verk av L. 1. Wahlman. Skisser, ritningar och fotografier med en inledande
essay av Bengt Romare utg. av Svenska Arkitekters Riks{érbund under red.
av Sven Ivar Lind, Bengt Romare och Nils Sterner. Sthlm AB Tidskr. Bygg-
mistaren 1950.
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byggare och begrinsar oss till hans kyrkor. Hans stil var firdig-
bildad i bérjan av 1900-talet, och 1906 stod han redo att bygga
Engelbrektskyrkan. Man méste erinra sig samtida svensk kyrko-
byggnadskonst for att forsta det nya och djupa greppet bada pa
gestaltningen av kyrkorummet ur liturgisk synpunkt och pa ar-
kitekturens allm#inna drag. Bara i huvudstaden byggdes alltjamt
vid denna tid i férfalskad medeltidsstil Johannes, Gustav Adolfs,
Oscars, Sofia och Gustav Vasa kyrkor, de fyra férstnfimnda i gotik,
den sistndmnda i pseudobarock. Engelbrektskyrkans arkitektur
dr renad fran stilimitationer, men dér finnsnaturligtvis reminiscen-
ser av bysantinsk byggnadskonst, med vilken en nordisk tyngd
framtriider och dominerar i materialet. Egentligen 4r byggnads-
tanken har nagot osidker. Det verkar som om arkitekten har for
mycket att ge s& att formspraket blir for rikt. Ett tidigt utkast
till interidren visar en egendomlig blandning av bysantinsk stil
och jugend. Ett vdsentligt drag 4r betoningen av det konstruktiva
—man har en kinsla av att formernas sprak utformiats, kanske rent
av inspirerats av djirva och intressanta konstruktioner. Interiéren
med sitt fina material skulle ha varit dnnu finare om de malade de-
korationerna begrénsats och fatt en mera kongenial framstillare.
Sikert har det funnits mycket fa arkitekter i Sverige, som
mera ingdende spekulerat §ver det nutida protestantiska gudstjinst-
rummets utformning. Hans eget program till Engelbrektskyrkan &r
vackert — kanske fér vara dron vil ordrikt och klingande. Ett fore-
drag i detta dmne hsll han 1920. Trettio r senare borde det kunna
upprepas med samma stora aktuella betydelse. Huvudtankarna
i foredraget ér i korthet foljande. Kor och langhuset skall samlas
1 en helhet. Huvudskeppet bor ges sd stora méatt som mdjligt.
Hojden ger intryck av kraft, klarhet och lyftning, stor héjd bor
féredragas framfor dekor. Den framskapar en finare ljusforing.
Lingddimensionen vicker lingtan. Bredd férenar prist och for-
samling och ger rummet styrka men far inte overdrivas. I'lera
skepp bor féredragas. Stora métt kommer oss att mista sjilvsidker-
heten »och giora rummet mottagligt for nya och hiéga impulser».
Koret skall stegra verkan fran skeppet men vara o6ppet, dock
samtidigt »négot av Osterlandet som urkilla, av symbolik och
legend». Wahlman vill ocksé inféra »landskapslinjerna», varmied
han menar ett slags lokal anknytning. Ljuset ér ett av byggnadens
viktigaste elemient. Ljuskillorna skall inte ses, ty da ge de ej
»det spelande sjungande ljuset i valv och pa viiggar.» Vanligt
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ar felet med for starkt ljus. Rérande glasmalning réjer Wahlman
tveksamhet — och sannerligen med riitta. Det Overensstimmer
vil med hans inriktning mot pseudogotiken. Glasmalning, séger
han, »skall sparas till utsékta- platser och {for benédade konst-
nidrer». Det skulle vara intressant att veta i vilken grad Nathan
Séderblom inverkat p& dessa tankar.

Med Engelbrektskyrkan, som fullbordades 1914, framstod Wahl-
man som nydanare i var kyrkobyggnadskonst. Nu f§ljde fera
stérre uppdrag, av vilka ny kyrka i Eskilstuna, Finspang woch
Bjuréker inte blev utférda, medan forslagen till Margaretakyrkan
i Oslo, Ostersund och i Nynishamn uppiordes. Kyrkorna i Oster-

~ sund och, Qslo visa hur hans. formsprak blivit. renare och sam-

tidigt kansligare for helhetsverkan.

Hans huvudverk efter Engelbrektskyrkan blev kyrkan i Saad-
viken (1912—31). Tornet dr placerat i 6ster 6ver koret liksom
i Trands nya kyrka. Planen visar en bred treskeppig kropp med
rcktangulart kor. Sédkerligen #r interisren Wahlmans mest hel-
gjutna och vackra. Ungeldr samtidigt fullbordades kyrkan i Tranas
och Ansgarskapellet p4 Bjorks. Den forra har samma enkla sjilv-
klarhet som Sandvikens kyrka. Koret #r hdr runt och krones av
ett runt torn. Korets form skulle ha gjort akustiken omgéjlig om
inte altartavlan tillkommit. Det #r ocksi dess enda funktion, ty-
vérr. Bjorkokapellet blev ritt omtvistat, men #ger stora arkitek-
toniska fortjinster. I'rdn skisser i medeltidspastischerande stil
skapar han i ett originellt grepp en slags ljudrum, en stor tribun
for friluftsgudstjinster och samtidigt ett slags minnestempel.

Niar Wahlman skulle utforma ett katolskt gudstjanstrum stélldes
hans forméaga pa ett hart prov. Skulle han kunna variera sitt pro-
testantiska byggnadsideal? Savitt jag forstar har han icke gjort
det i den katolska kyrkan i Norrkdping. Koret har samma Sppen-
het .och bankkvarteren samma evangeliska och skrymmande fast-
het. Sidoaltarena #ro skickligt underordnade. Det #4r ett vackert
rum, men knappast katolskt i sin utformning. En ny sida av hans
konst sparas i férslaget till svensk kyrka i New York. Hir ut-
nyttjer han sin ungdoms kunskaper i engelsk gotik och skapar en
mycket rik interior. Kyrkan blev aldrig byggd.

Dessa korta antydningar ge inte nagon férestillning om. hur
ytterst noga studerad varje ny kyrka var innan byggnadsarbetet
fick bérja. Wahlman var f6dd konstruktér, och nagra praktiska
detaljer limnades aldrig at slumpen. Inga detaljer glomdes heller,
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ty Wahlman fordrade, att minsta smasak fran stolar, armatur till
klockorna skulle ritas av honom.. Hans genomtinkta och fér sin
uppgift si ytterst vil studerade arbeten inledde en ny tid for
kyrkobyggnadskonsten i Sverige. Fran honom kunde en ny sa-
kralarkitektur utgd, och i viss utstrdckning har detta redan skett.

Bengt Cnattingius.

Eit bidrag till dialogpsalmens historia.

Den tyska psalmhistoriska forskningen har icke till fullo be-
aktat det forhallandet, att det finnes ett stort antal tyska psalmer,
skrivna under stormaktstiden av tyskar bosatta i Sverige. Det
kan synas underligt, att det i svenska psalmbocker intogs psal-
mer, som voro Oversatta fran tyska kyrkovisor, vilka voro all-
deles okinda for datidens utgivare av rikstyska psalmbdcker, Dessa
psalmer blevo saledes aldrig inférlivade med den rikstyska psalm-
traditionen. Man soker dirfor foérgdves i den tyska hymnolo-
giska litteraturen efter psalmer sadana som »Schénstes Kindlein
sey willkommen» och »Ach Herr Jesu, das ist Pein». (B. Wahl-
strém, Studier dver tillkomsten av 1695 ars psalmbok, Akad. avh.
Uppsala 1951, sid. 145 not 8). Joh. Gerdes’ »Jesus ist mein heil
und leben» och de anonyma »Jesu meiner Seelen Ruh» och »Jesus
meine Lust und Wonne» torde &ven tillhora de inom rikstyskt
omrade okinda psalmerna. (a.a., sid. 145 not 1).

Till de av den tyska forskningen icke uppmirksammade psal-
merna pa svenskt omradde hér en ur flera synpunkter mycket
intressant psalm, som med all sannolikhet #r férfattad av den pa
sin tid livligt omdiskuterade tyske pristen i Stockholm Joh.
Jac. Leibnitz. (Leibnitz se E. Linderholm, Sven Rosén, Akad.
avh. Uppsala 1911, sid. 89. Wahlstrém, a.a., sid. 208), Psalmen,
som dr forsedd med titeln »Kreutz Kelch der Frommen», kan
sjungas pa samma melodi som »Meinen Jesum lass ich mnicht».
(Uppsala universitetsbibliotek: T 201). Den #r uppstdlld som en
dialog 'mellan Jesus och sjilen, ddr sjilen i sin néd anropar
Frilsaren. »Jesu, meiner Seelen Lust/ Blicke auf die bange Brust/
Wass fiir Jammer, wass fiir Schmertzen / Dringen sich zu meinem
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Hertzen / Blicke auf die bange Brust/Jesu, meiner Seelen Lust»
(v. 1).

Den fértvivlade sjilens rop besvaras av Jesus, som trostar den
ropande med att hiinvisa till det faktum, att sjilen &r utvald
genom Jesu kiarlek. Sjilen later sig dock ej trostas. All kraft ir
forgangen. Det #r friga om den svara andliga anfiktelsen, som
icke sa snart giver vika. (Chr. Scriver, Seelen-Schatz, IV, Leip-
zig 1708, sid. 382, 384, 398 och 400). Dialogpsalmen star dramat
nira, och diktaren férsmar ej att lata sjilen med en viss teatra-
lisk affekt tillropa Jesus: »Siehe wie ich bin verblichen» (v. 3).
Den kraft, som sjilen saknar, finnes i rikt métt hos Kristus.
Han har den nya kraft, som skapar nya krafter. Den kraften kom-
mer fran hans 6ppna sar ur vilka blodsaften sprutar fram. S;;a-
len fsrnimmer, hur den kan tillgodogéra sig dessa krafter och
brister ut i jubel (v. 4—5).

Botstimmingen byts i lovsiang, och fér att sjilen skall kunna
prisa sin Forlossare maste den nya sangen till. »Ich will dichten
neue Lieder». Det #r en sing, som onekligen édr slikt med den nya
séng, som omtalas i Uppenbarelseboken (5:9 och 14:3). Jesus
dampar den hastigt uppflammande h#nforelsen och talar sakta
och innerligt till sjilen om noédvéndigheten av att vara stilla —
stilla for korsets skull men stark i hoppet. Sjilen, som be-
gynte dialogen, avslutar den med en enkel och vacker bon till
Jesus: »dJesu, stille seyn, will ich gern/ Gib nur dass ich es
erlern» (v. 7).

Narmast till hands ligger det att jimfora Leibnitz’ korskalks-
psalm med Vultejus’ »Ach, hwad skal iag doch begynna». Denna
psalm upptogs som: nr. 279 i den swedbergska psalmboken efter
nigra smérre férédndringar. Arrhenius har #ven bearbetat psal-
men férst i Psalme-prof 1689 och sedan ytterligare i 1691 ars
Psalme-profwer. (a.a., sid. 55 not 5). Vultejus’ dialogpsalm &ver-
togs av rikspsalmboken 1695 (nr. 244). I den wallinska psalm-
boken omindrades psalmen, sd att dialogen helt utplanades (ar.
177).

Syndaren klagar 6ver hur synden kviljer honom, och Jesus
stker att trésta den bedrévade genom att hinvisa till den hugnad
och trést, som finnes hos Frilsaren. Undan f6r undan -avvisar
Jesus alla de tvivel, som syndaren anfér. Psalmens innehall kan
bést sammanfattas med syndarens bén om hjilp; »Om tu twiikan
ey fortager/ Faller iag aff syndzens nod/ Wist i then ewiga



104

-dédh» (v. 7) och Jesu svar p& denna bdn: »Lat icke tin swaga
troo / Goéra tigh s& stoor oroo/ Jagh wil tigh med nidh betiickia /
Och foroka troon i tigh» (v. 8).

Leibnitz’ och Vultejus’ psalmer ha ungefdr lika disposition och
innehall. Den férstnimnda tager dock upp problemet om sjilens
tvivel om sin salighet ur meera allmint principiell synpunkt, un-
-der det att den senare mer sysslar med detaljer rérande detta,
problem. Vultejus’ psalm har dven genomgéende en starkare ka-
raktir av boénepsalm. Den saknar den leibnitzska kyrkovisans
allitteration och suggestiva upprepning av de olika strofernas hu-
vudord. I gengéld giver den genom sin enkla komposition intryck
av en bade kidrvare och liksom mer hallbar gudsfértrostan.

Att lata psalmen fa form av en dialog férekommer da och da
under 1600-talet men #r icke sirskilt vanligt. En del goda exempel
dro dock virda att beaktas i samband med Leibnitz’ »Jesu,
meiner Seelen Lust». Méanga dialogpsalmer ha som huvudper-
soner Jesus och sjilen eller Jesus och syndaren. En sddan typisk
kyrkovisa #r »Ach weh mir armen Siinder», som #r forfattad av
den ok#inde Daniel Rumpius. Psalmen ingar som nr. 72 i sjunde
delen av »Musae Sioniae Michaelis Praetorij, vilken trycktes 1609
i Wolffenbiittel.

»Ach weh mir. armen Siinder» #r en typisk »Busslied». Bot-
gorarstimningen var ju ocksd nagot karaktiristiskt {or Leibnitz’
och Vultejus’ dialogpsalmer. Rumpius’ syndare vet icke, hur
han skall handla. Han har varken rast eller ro. Det enda, som star
fast, dr, att han fértérnat Herren. Han vill girna komma till ho-
‘nom, men det dr svart att nd fram. Liksom i de flesta dialogpsal-
merna dr den sjilavirdande avsikten klar. Jesus soker intala den
biavande sjilen mod. Den syndare, som gor sin uppriktiga be-
kannelse, behéver icke frukta fér att komma infér Irilsaren.
Det #r déarfér som Rumpius later Jesus fraga den tillintetgjorde
syndaren, varfér han &r sa skygg och ridd. Jesus dr den som
-med ritta kallas »gnedig Herr» (v. 2). Han har #lskat syndaren
med sin stora kirlek och liksom omfamnat honom. Fér att syn-
daren skall tro detta, tillonskar Jesus honom frid och foérklarar
honom vara i Guds frid. Detta kan dock icke syndaren fatta
utan framhirdar liksom den fortvivlade sjilen i Leibnitz’ psalm
med sin angest infér domen och Guds vrede. Det tillhér liksom
schemat i dialogpsalmen, att sjilen omdojligen kan fatta, att frils-
ningen #r s niira. Det ar darfor fullt i 6verensstimmielse med
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detta schema, nir syndaren siger: » Ich muss gar sehr erschrecken /
Wenn ich an ihn gedenck» (v. 3).

Forst sedan Jesus allvarligt uppmanat syndaren att icke springa
ifran sin frilsning utan att besinna, att hos Jesus finnes n&d, och
ater en géng betonat, att han &r en nadig Gud, forstar sjilen,
att han hos honom har evigt liv och blivit 16st fran all néd. Innan
detta har gatt upp for den anfiktade, har dock Jesus varit tvung-
en att halla en predikan om hur han férvirvat denne gehomi sin
déd. »Ich bin fiir dich gestorben/ Vergessen hab mein Blut» (v.
5). Leibnitz later Jesus siga till den férkrossade: »Siehe meiner
Wunden ritzen» (v. 4). P4 samma s#tt begagnar Rumpius sig av

dialogens mdjligheter till livfullhet, och ligger i Jesu mun tillropet.

»Sih meine Iiiss und Hende/ Sih meine Strimen all» (v. 5). Da
ser sjilen saren, och da tror syndaren Jesu ord. Det &r den tviv-
lande Tomas, som bekinner.

Ett likartat motiv som i de ovannimnda psalmerna méter i hiov-
predikanten och prelaten Johann Valentin Andresis »Das langwei-
lige Creutz oder Gespridch zwischen einer betriibten Seel und
Christo». Psalmen, som bérjar »Wie lang, o Gott, wehrt doch
mein Creutz», Aterfinnes som nr. 18 i fjirde delen av Johann
Stadens »Hauss-Music», vilken trycktes i Niirnberg 1628 av Jo-
hann Friderich Sartorius.

Aven hiir klagar sjilen 6ver att bérdan #r for tung, och att sor-
gerna aldrig vill taga slut. »Mein Schmertz ist alle Morgen new»
(v. 1). Kristus #r som i de ovan ni#imnda psalmerna trdstaren,
som uppmuntrar och beder den sorgsne att ridta pa huvudet, ty
Jesus star vid hans sida (v. 2). Det #r som svar pa detta, som
sjilen formar den skéna béneversen: »Sich, lieber Herr, bist du
so nah / Wie, dass ich dich micht finde/ Ein Leid ist iibers ander
da/ Dein Liecht auch anziinde / Dass ich seh, wer mein Retter sey /
Der mich so schweren Lasts befrey / O Helffer, beut dein Hinde»
(v. 8). Det ir intressant att se, hur vissa uttryck nistan ordagrant
gar igen i de olika dialogpsalmerna. I Andreis psalm sdger
sjalen: »All Safft und Krafft zu letzt aussgeht» (v. 5), och Kris-
tus svarar: »Ach nicht, mein Kind, mein Krafft ist hie» (v. 6).
Hos Leibnitz heter det p4 samma sitt. Sjilen klagar: »Jesu hier
ist keine Krafft/ Es entgehet Krafft und Safft» (v. 3), och Jesus
svarar: »Seele hier ist neue Krafft» (v. 4).

Det sjilavardande draget framtrider mycket klart och tydligt
i David Spaisers bada dialoger, dir dock samtalet féres mellan
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syndaren och Gud TIader. Spaisers psalmer, »O Gott, ich thue
dirs klagen» och »Ich komm zu dir, o Vatter mein», aterfinnas
i samma psalmbok n#mligen »Vier und zwaintzig geystliche Lie-
der», tryckt 1609, sid. 18 resp. 22. Dialogen #Ar hir stundom ut-
formad som en kort och snabb replikvixling. Sa #dr t.ex. {6r-
hallandet i andra strofen av »Ich komm zu dir, o Vatter mein».
Fadern: »Lass es dir aber ein ernst seyn». Syndaren: »Ireylich,
du liebet Vatter mein.»

Sjilavardande 4r dven den anonyma »Ach, wie soll mir gesche-
hen», som trycktes i den genom Johannes Deucerus i Altenburg
1613 utgivna »Hauss Gesinglein oder geistliche Lieder auff alle
Tage in der Wochen» (sid. 31). Som forliggare fungerade leip-
zigerbokhandlaren Henning Grossen d.#4. Motivet 4r dock hir
ett delvis annat. Den sjuke och Kristus samtala hir om: sjukdomen
och om det forestdende uppbrottet fran vidrlden med allt vad den
har att bjuda pa: »Weib, Kind, Ehr, Gut und Gelt» (v. 1). Den
sjuke bek#nner sin synd och beder om hjilp: »Mein Gott, dein
Hiulif mir sende/ Weil ich ja sterben muss/ Das sich vor meinem
Ende / Mich bekehre und thue Buss / Vergib die Siinde mein / Dass
mein Gewissen wird rein/ Bescher mir ein selige Stunde/ Lass
mich sanfft schlaffen ein» (v. 5). Kristus svarar liksom i de fore-
gdende dialogpsalmerna med att hinvisa till sin frilsargirning,
vilken beseglades med hans réda blod, som ridddar fran evig pina
och kval, helvetets brinnande eld, och tvar sjilen ren (v. 6). Den
sjuke far taga emot den trist, som ligger i Jesu ord om att han
snart skall f& vara med honom i det himmelska paradiset (v. 6).

Ett onekligen originellt drag i denna psalm #r, att, sedan sji-
len fatt frid, och sjukdomen icke lingre #4r magot skrimmande,
sa intrdder plétsligt »der Dichter» pa scemen (v. 12). Diktaren
beder en bon fér alla mi#nniskor, som ha betryckta hjirtan, och
sirskilt beder han om att Kristus matte forkorta den stora smér-
tan i dédsnéden. Denna avslutningsstrof dr ett slags »usus». Den
giller alla, under det att psalmen i &vrigt berdrt den sjukes
speciella problem. Vind, Herre, all var jimmer och allt vart elinde
ievig glidje och giv oss alla efter denna tiden den eviga saligheten.
I den btnen kunna alla instimma, och med diktarens framtridande
i slutversen forlinas psalmen den allmiéngiltighet, som tagit sig
uttryck i psalmbokens titel. Den fromme har i sin husandakt
liksom asett skadespelet Den sjuke och Kristus, och efter dramats
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slut upptrider regisséren-forfattaren och avrundar forestillningen
med nagra férklarande ord.

Ha de hittills behandlade dialogpsalmerna behandlat sjilavardis-
fragor, dir den anfiktade och om sin frdlsning tvivlande sjilen
far trost och andlig viigledning av Frilsaren eller Gud Fader, sa
dr superintendenten Johann Jacob Beckhs lilla dialogpsalm helt
buren av tillbedjans ande. Psalmen, vars begynnelserad lyder »O
Jesulein, mein dJesulein, 0o Gottes und Marien Sohn», har som
rubrik »Die glaubige Seele bittet von ihrem lieben Jesulein ein
New-Jahrs-Geschenck». Den ingér i den av Beckh utgivna »Him-
mels-Leiter. Das ist: Gebett und Seuffizerlein», som trycktes i
. Tibingen. 1648 av. Philibert Brunn. (sid. 236).. . -

Sjalen fragar Jesus, vad det 4r f6r en nyarsgava, som Jesus
skall skiinka, sa att sjilen alltid tdnker pa gavans givare. Jesulein
svarar: »Ich bring kein Silber, auch kein Gold / Sonder meins lie-
ben vaters Huld/ Ruh, Fried und Frewd im Hertzen dein/ Das
soll mein New Jahrs-Schenckung seyn» (v. 2). Den troende sjilen
bringar den trofaste »Jesulein» sitt tack. Hjirtat &r sjukt av
kirlek, och det séta Jesus-namnet skall {6r sjilen vara en wveder-
kvickelse i sjilva déden (v. 3).

Helt enastaende av alla det sjuttonde seklets dialogpsalmer &r
konigsbergerprofessorn Valentin Thilo d. y:s gripande dialog pa
Paskdagen. Den erinrar om de medeltida mysteriespelen, och de
agerande personerna, Petrus och Maria, framtrida mycket levande
mot bakgrunden av den stora paskundret. Psalmen ingar som nr.
2 i »Ander Theil der preussischen Fest-Lieder... Discantus»,
vilken trycktes i Konigsberg 1644 av Johan Reusnern.

Psalmen inledes av Petrus, somi fragar: »Solte denn das schwere
Leiden / Und des Todes Grausamkeit/ Aller Menschen Trost und
Frewd / Christum, ewig von uns scheiden?» (avd. 1). Maria besva-
rar fragan med stor hiftighet och utropar; »Nein, nein, Petre,
weit geirrt!» Den som har givit at all virlden livet och himme-
len, den kan icke helvete och dod behéalla. Thilo later d4 Petrus
komma med en dramatisk motfraga, som i realismi och korthuggen
enkelhet giver den foér lirjungen aktuella situationen. Vart har
da hans kropp tagit vigen? Den #r ju icke i graven. Det ér in-
f6r den fragan, som Maria anfértror Petrus, vad hon fatt veta av
dngeln. Med méstarhand har forfattaren fangat stiamningen. Man
liksom ser, hur Maria béjer sig fram mot Petrus och hemlighets-
fullt och forsiktigt berittar, vad kvinnorna alldeles nyss har upp-



108

levt. I'érsiktigheten giver med en plotslig valdsamhet vika ior
-det triumferande budskapet. Jesus Kristus, Herren, har av egen
makt uppvidckt sig ur dédssomnen. Den lattrérlige Petrus grips
av jublande hinforelse, och knappt har Maria tystnat, forrin
han giver luft at sin glidje: »O so sind wir wol gerochen!/ Krafft-
loss ist der Feinde Macht/ Nun wird g#ntzlich seyn veracht /Thres
Hochmuts freches Pochen.» (avd. 2). Maria bérjar ana segerns
frukter. Nu #ro dven de sjilar fria, som lago i helvetets fingelse-
halor. Petrus och Maria f6rsta sa smaningom, att Jesu uppstandelse
for med sig at ménskligheten de stora andliga gavorna, frid,
glidje och rittfardighet, och att den yttersta konsekvensen &ar
saligheten.

I slutavsnittet har den jublande stimningen fatt vika. Petrus
har borjat besiona sig. Den brinnande hiinforelsen slocknar och i
stillet lkkommer en obeskrivlig lingtan $ver honom. Han vill alltid
fa skada den segerrike Kristus. Han vill alltid {4 fgrbliva hos
honom. Maria prisar dirvid den salig, som fatt naden att taga
emot Kristus, och vars hjirta icke #r forkvavt under syndalasten.
Petrus, medveten omi sin synd, beder som svar en kort bdén om
att Kristi liv matte i honom déda all synd. De heligas samtal
slutar med att Maria sjunger en hymn till segerfurstens ira.

Ytterligare dialogpsalmer, som kunna omn#imnas i detta sam-
manhang, dro den av Johann Maukisch forfattade » Auff! auff! mein
Geist, dancksage» och Josua Wegelins »Wie schén leuchtet der
Weisen Stern». Den forstnimnda 4r skriven »am: 1. Oster Feyer-
tage» och betdr av riitt langa anféranden dels under rubriken
»Andichtiges Hertze» dels »Englische Post». Psalmen aterfinnes
i »Lobsingende Hertzens-Andacht iiber die Evangelia», som ut-
gavs av Johann Maukisch 1656 (sid.271). »Lobsingende Hertzens-
Andacht» trycktes i Danzig hos George Rhetens #nka genom
David Friedrich Rheten.

Wegelins psalm #r en dialog mellan »Christen» och »Weisen».
Den har den fortydligande titeln » Anmutiges Gesinglein iiber der
Geburt Christi, gespriachsweise gestellt» woch ingar i Wegelins
» Andichtige Versshnung mit Gott, welche hilffet auss aller Noth»
av ar 1636. Trycket &r fran Niirnberg, och som {érliggare fungerar
Wolffgang Endters.

Psalmen innehaller en mingd allegorier och symboler. Stjirnan
spelar givetvis en stor roll. Mycket tidstypisk #r de vise min-
nens retoriska fraga i v. 4: »Ey was wolt ihr doch mehr begehrn /
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Dann den so schénen Morgenstern / Evangelischer Lehre?» Ordet
ir den krubba, vari det lilla Jesusbarnet ligger lindat. Guldet blir
symbol {8r tron, rékelsen f6r bénen och myrran foér talamodet
(v. 8).

Dialogpsalmen kom icke att spela ndgon storre roll i 1600-talets
psalmhistoria, men den kan gora ansprak péa att tillhéra ett myc-
ket intressant och s#rprdglat avsnitt av demna historia. Detta
giller framior allt de psalmer, som synas sta i ett visst férhallande
till de gamla mysteriespelen.

Bengt Wahlstrim.

Ritual och Béner.

INSTALLATIONSRITUAL FRAN STOCKHOLM

De liturgiska féreskrifterna om kyrkoherdeinstallation i Kyrko-
lagen 1686 dro synnerligen knapphindiga. Denna akt kunde déar-
for utformas timligen fritt under inflytande fran ritualen fér prist-
och biskopsinvigning.

Kyrkoherdeinstallationerna 1 Stockholm ha icke alltid férrit-
tats 1 samband med hégmissan. Ar 1670 installerades den finske
pristen nagra dagar efter pingst »om morgonen efter bonen» 1)t
En intressant redogérelse fér kyrkoherde Samuel Térlings in-
stallation i Maria kyrka den 8 maj 1706 finns bevarad?). I'ére
sjilva installationsakten #gde en sidrskild gudstjinst rum enligt
foljande ritual: .

1. pro introitu spelas i orgona.
lises syndabekinnelsen fér altaret
siunges: frogder eder i thenna tid
Musciseras
siunges: wi tro uppa en Gud
Musciseras ad suggestum
effter predikan musciseras
slutas med en bén om gudsordet och wilsignelsen.

0 N1 U 0 10

Eiter denna inledande gudstjinst sjunges: Ach, blif hos oss, o
Jesu Christ, d4 man trider fram til altaret. »Acten begynnes med:
Kom helge Ande, Gud, effter halles sermon och tal wid altaret,

1) Stockholms konsistorii prot. 18/5 1670.
2) Acta consistorii Holmiensis 1706: 44,
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upldses fulmacten, sedan trider kyrkoherden til altaret, faller
pa kni och afligger sin ed med hand i bok etc. Acten slutas med:
Min sidl skal lofwa Herren».

Hér méter redan fullmakten och eden. Troligtvis har detta
ritual brukats i Stockholm #ven ar 1712, da Samuel Torling
av drkebiskopen installerades till pastor primarius »med wan-
lige ceremonier» 3).

Av dnnu stérre intresse #r emellertid ett annat ritual: Ordning
wid kyrkoherdars inwigning i Stockholm 1782+¢). Detta ritual
ir vida rikare #n det formulir i P. Wetterbergs Sammandrag af
Kongl, Férordningar, som Helander utférligt refererar®). Och det
star ocksd nirmare ritualet i 1811 ars handbok. Likheten mellan
stockholmsritualet och handboksritualet #r i sjilva verket ganska
stor. Uppenbarligen har huvudstadens liturgiska tradition har —lik-
som pa flera andra omraden — utdvat inflytande pé det revisions-
arbete, som ledde fram till 1811 ars handbok. Stockholmsritualet
har fsljande utformning:

ORDNING WID KYRKOHERDARS INWIGNING I
STOCKHOLM 1782

1. Sedan &tta dagar férut blifwit i Predikstolen kungjordt, at
I'srsamlingens kyrkoherde kommer féljande sén- eller helgedag at
i dess #dmbete instillas, samt gudstiensten samma dag #r slutad
och Herrens wilsignelse wid altaret lidst, sjunges Psalmen n.r
180: Kom helge Ande m.m., under hwilken férst ordinandi assi-
stenter, sedan ordinandus, sa Ordinator med dess assistenter och
Consistorii Notarien i hégchoret framtrida, hwarest ordinator
gar for altaret, ordinandus faller pa knid midt f6r disken, dess
assistenter stadna litet bak efter honom, och herrar consistoria-
les fordela sig pa bagge sidor om honom.

2. Haller ordinator et tal hwaruti sluteligen {érestilles ordi-
nando hwad nédigt profwas.

3. lases Bonen: O Alsmigtige Ewige Gud m.m.

4. anmodas Férsamblingen at afhéra ordinandi fullmacht, som
dirpa af Notarien uplises.

5. direfter siiger ordinator: Efter det du kallad &r til detta Kyr-
koherde @mbete, s& hor férst til och gif acht pa thetta ord, som
Guds Ande om samma tjinst och @mbete uptekna latit.

6. Uplisa assistenterne hwar sit af foljande sprak, nemligen:
3) Stockholms konsistorii prot. 3/6 1712.

4) A 950:4 i Kungl. Biblioteket.
5) Helander, Den liturgiska utvecklingen, I, sid. 491f.
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a) 1 Timoth: 3:1—7, b) Tit. 2:7, 8, ¢) Tit. 1:7, 8, 9, d) 2
Timoth. 4:1—5, <) 2 Timoth. 2:24—26, 1{) 2 Timoth. 2:15—16.
g) 1 Timoth. 4:15—16, h) Actor 20:28—31, i) Hesek. 3:17, 18, 19.

7. Harefter tilligger ordinator: Hir horer man, at oss, som
til kyrkoherdar etc. ... christeligen.

8. Sedan framstiller Ordinator fsljande fragor, dem ordinandus
med Ja beswarar, nemligen:

a) wil du d& i Guds den Hel. Treefaldighets namn taga wid
denna tjinsten och kyrkoherde #mbetet?

b) wil du winligga dig ddrom, at det méa ritt och wirdeliga
Gud til #ra och hans Forsaml. til godo brukadt warda?

c) wil du och altid stadeligen bhiwa W1d Guds rena word och
fly all- falsk och - kittersk lira? '

d) wil du desslikes sa stilla dit lefwerne, at du gifwer gode
exempel ifran dig och ingen férargar?

e) wil du och altid sska allminnelig landsfrid och férskaffa lyd-
nad och hérsamhet emot ordentelig Ofwerhet s& mycket dig star
til gjérandes?

9. ordinator siiger hdrpa: Afligg da darpa din lifliga ed med
hand 4 Bibeln, hwilket och af ordinando werkstilles enligt for-
mulairet.

10. Nér detta skedt, tilligger ordinator: Gud hjelpe och styrke
dig hirtil altid. Amen. Och jag af den fullmagt, som mig pa Guds
wignar i detta drendet betrodd &r, antwardar dig kyrkoherde Am-
betet i namn Faders och Sons och den helga andes. Amen.

11. Liser ordinator: Fader war etc. hwarunder han, tillika
med dess assistenter, ligga hiinderna pa ordinandi hufwud.

12. Upliser ordinator bomen: O Ewige och barmhertige Gud
ete.

18. Ordinator upmuntrar ordinandus widare med féljande ord:
Gack och f6d Christi hjord, och haf acht uppé honom, icke nodigt
utan sjelfwiljande, icke f6r slem winningh skull, utan af god
wilia, icke sidsom herre &fwer sit folk, utan ware hjorden til ef-
terdomelse. Och sedan d& 6fwerste herden uppenbar warder, skall
du fa hirlighetens owanskelige krona.

14. Sist liases willsignelsen och Acten slutas med versen: lof,
prijs, heder och #ra etc., hwarunder samtel. atergd i sin forra
ordning til sakristigan.

Direfter foljer: »Eds Formulair wid Kyrkoherde Inwigningar ar
1782.» Formuldret bygger pa pristeden i 1686 ars kyrkolag.
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BONERITUAL FRAN DOMKYRKAN I UPPSALA

En inblick i gudstjinstlivets praxis ger en handskrift, som
innehaller »Boéne Formulaire uti Morgon- och Afton-Bonestunderne
1 Upsala domkyrko. 1789»1). Handskriften #r defekt. Morgon-
boneritualet foreligger salunda ej fullstindigt. Uppsalaritualet {6-
reter i dess helhet likheter med Stockholmstraditionen, ett [6r-
hallande, som mahiinda gar tillbaka #nda till Olaus Svebilius’
episkopat 2). Aftonb&nsritualet, som #r fullstdndigt, avtryckes hir
jamte forboner i kyrkan vid prést- och biskopsvigning samt vid
rektorsskifte i universitetet:

AFTON BON

Barmhertige Gud och himmelske Fader, pa hwilkens barmher-
tighet #r ingen ande, du som #st tolig, langmodig och af stora
Nade, forlater alla missgerningar, ofwertridelser och synder. Wi
hafwe, ty wire syndat med wara Fiader, Wi hafwe misshandlat
och warit ogudaktige och fértérnat dlg, d1g allena hafwe wi syndat
och illa gjort for dig. Men tink icke pa wara forra missgerningar.
Forbarma dig ofwer oss snarliga, ty wi #dre fast elinde worden.
Hjelp o0ss Gud war Frilsare for ditt namns dra skull; {rils oss
och forlat oss alla wéra synder och gif oss din helge Andes Nad
till att bittra wart syndiga lefwerne, och f4 med dig ett ewigt lif;
genom din Son, Jesum: Christum, war Herre. Amen.

Jag tackar dig min Kidre himmelske Fader, genom Jesum Chris-
tum, din Alsklige Som, att du mig i denna dag for all skada och
farlighet, s4 nadeligen bewarat hafwer och beder dig, att du wiir-
digas foérldta mig alla mina synder, och mig i denna natt nadeligen
bewara for synder och alt ont; att mitt lefwerne och alla mina
gerningar maga dig behagelige wara. Ty jag befaller 'mig, min
kropp och s;al och altsamans i dina hénder; din helige Angel
ware med mig, att den onde fienden 1cke far nagon magt med
mig. Amen.

Forldna oss, Gud, s nadelig frid i véara dagar, Ty ingen #r pa
jorderik, den wofrid kan fértaga, Utan du allena, Gud gif frid i
dina ldnder. Lycka och salighet i alla stinder:

Gud gifwe warom Konung och all Ofwerhet Frid och godt Rege—
ment; att wi under honom et roligt och stilla lefwerne fora mage,
I all Gudaktighet och #rlighet. Amen.

1) Uppsala landsarkiv: Domkyrkans deposition vol. 7.
2) Se hiarom D. Lindquist, Stockholms liturgiska tradition, sid. 279 not 2,
305 not 4.
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Wars Herras Jesu Christi frid Ware med oss till evig tid; Gud
troste den som bedrdfwad #r, Efwad han #&r nir eller fjar. Gud
beware sin Christenhet, S& och war kira Ofwerhet; Gud gifwe
oss lycka och salighet.

Tack, min Gud, f6r hilsan kiira, den du #n forlinar mig. Latt
mig myttjan till din #ra, och min nista flitelig till rdtt fromma,
mig till nytta, att jag efter lefnad min ma med glidje fa inflytta
uti himla salen din.

Gud Tader, som mig hafwer skapat late mig aldrig blifwa for-
tappad Jesus Christus Guds Son, som mig s& dyrt hafwer &ater-
16st ware altid mitt hogsta bistand, hjilp och trost; Guds dens
helge Andes milda Nad ware med mig i réd och dad. Gud den
helige Trefaldighet gifwe mig efter detta lifwet en ewig glidj och
salighet. Amen.

Skapa i m.i_g Gud, et rent hjerta, och gif mig en ny wiss anda:
férkasta mig icke ifran ditt ansigte, och tag icke din helga Anda
ifrdn mig. Trést mig igen med dine hjelp, och den frimodige Anden
uppehalle mig. Wisa mig Herre din wig, att jag ma wandra i
dine sanning, behdll mitt hjerta wid den ena, att jag ditt Namn
fruktar; lir mig gjora efter ditt behag, ty du #st min Gud, din
gode Ande f6re mig pa en jimn wig. Amen.

Waka 6fwer oss, Kidre himalske Fader, och bewara oss f6r den
listige frestaren, som altid omkring gar, sékande hwem han upp-
sluka kan, gif oss nadena, att wi honom med en stadig tro, manne-
liga emotstd och denna natt under ditt beskiirm trygge hwilas,
genom din Son Jesum Christum wéir Herre. Amen.

Aftonen nu {ér-handen #r, blif nir oss Herre Jesu Kiar: tin
sannings ljus och helga ord, latt lysa fér oss, och blifwa kungjort,
ditt helga ord och Sacrament latt aldrig blifwa oss athiéndt; O,
ilskelige Herre Jesu blif nér oss, ty wi gifwe oss i dina hénder,
och forlat oss pa dig, att wi ma blifwa ewinnerliga med dig, Herre
Jesu. Amen.

Fader war som #st i himlom. Helgadt warde ditt Nammn. Till-
kome ditt rike. Ske din wilje sdsom i himmelen sa och pa jorden,
wart dageliga bréd gif oss i dag. Och forlat oss wara skulder,
sasom och wi forlate dem oss skyldige #ro. Och inled woss icke
uti frestelse. Utan frils woss ifrdn ondo. Ty Riket #4r ditt och!
magten och hirligheten i ewighet. Amen.

Wi arme syndare bedje dig att du wirdigas oss nadeligen hora,
hér 0ss milde Herre Gud.

Herren war Gud ware med oss, sisom han med wara [ider
warit hafwer. Han &fwergifwer oss icke, och tage icke handena
bort ifran oss till att bgja wara hjertan till sig, att wi mage
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wandra 1 alla hans wigar, och halla hans Bud, seder och ritter.
Som han oss och wara Fider budit hafwer.

Herren wilsigne Lder och beware Eder: Herren uplyse sitt
ansigte ofwer Eder, och ware Eder néadelig: Herren winde sitt
ansigte till Eder, och gifwe Eder en ewig frid. I namn Faders
och Sons och dens helge Andes. Amen.

BON WID PRASTWIGNING

For de mange Wilgerningar, som Gud oss i wart kéra Fadernes-
land bewisar, #re wi stddse pligtige honom mycken lof och tack-
sigelse hembire synnerl. dirfére, att hans gudomel:a godhet oss
sa rundel. forlinar sitt Hel. och saliggérande Ord, och deraf den
ritta, rena och oférfalskade himelska liran, hwarigenom: wi blifwa
uplyste och upbygde uti Guds och Salighetens sanna kunskap,
samt en lefwande saliggérande Tro och ritt Gudaktighet och der-
uti styrkte och ledsagade till et ewinnerligt Lif.

Hans omiteliga godhet, ware derfore sa wil som {6r otaliga
andra sina gudomel:a Wilgérningar And. och lekamlige af oss
allom Lof pris och tacksigelse ifran nu och i alla ewighet.

Den samma gode Guden bedje wi, han wille férlinga samma sin
godhet och mildhet emot oss intill werldenes Anda.

Och som nu efter sluten Gudstjenst Bén (négre) wilprofwade
och Examinerade personer skall (skola) till Predikio Embetet pa
wanligt sitt blifwa Ordinerade ty #re wi samtel:a fororsakade
for honom (dem) en trogen forbén filla, att den alswaldige och
Nadefulla Guden wille honom (dem) efter sin gudomelige tacksi-
gelse (n&d) uti detta deras (hans) swara Kall och Embete Nadel.
Wailsigna, och med wisdom: och kraft af hégdene bekrdna, sa att
han (de) hos sina &horare mycken kraft skaffa kan (kunna) Guds
namn till lof och #ra, hans kiire och dyrkoépte forsaml. till for-
kofring uti et Christel:t och Gudi behageligt lefwerne, och sig
sjeliwom samt sine Ahoérare pa Andalyktone till en ewig glidje
och Salighet. Allt detta wi honom (dem) af hjertat 6nske och #re
sikre att Gud war bén hoérer, nir wi hirtill i Jesu namn lisa
Fader war som ist i himlom. etec.

FOR BISKOPPAR

For de manga wilgjerningar, som Gud oss i wart Kéira Fader-
nesland bewisar, #ire wi stiddse pligtige honom ‘mycken lof och
tacksiigelse hembére woch synnerl. derfore, att Hans gudomel:a
godhet oss sd Rundel. forlinar sitt Hel. och saliggorande Ord, och
deraf den riitta, rena och ofrfalskade Himelska laran, hwarige-



115

nom wi blifwa uplyste och uppbygde uti Guds och salighetens sanna
kunskap, samt en lefwande saliggérande Tro och ritt Gudaktighet
och deruti styrkte och ledsagade till ett ewinnerligt lif.

Hans omiételiga godhet ware derfére sa wil som for otaliga andra
wilgerningar And. och Lekamlige af oss allom: Lof Pris och tack-
sidgelse ifrdn nu och i alla ewighet.

Den samma gode Guden bedje wi, han wille férlinga samma sin
godhet och mildhet emot oss intill werldenes #nda.

Och sasom Gud #r Ordningens Gud, ty will han i sin férsamling
god skick och ordning hafwa, derfére han och férordnar, somliga
till Biskoppar, som 6fwer de andre Herdar och lirare, samt Ahora-
re skole gran agt hafwa, att alt bade med Lirdom och lefwerne ma
ordenteligen tillgd; men att wara en Biskopp #r et swart Embete,
alt derfore #re wi férorsakade den gode Guden sa mycket mer
bedja for hogwordige Herr- Doctor -som- efter - shuten: Gudstjenst -
(Bén) skall wigas till Biskopp 6fwer..

Det Gud wille forska sin Heliga Andas Nad uti Hans hjerta, att
han ma s& fa sitt Biskopps Embete fora, at niir den 6fwerste wara
sjilars Biskopp och Herde kommer till att halla Rékenskap med
sina tjenare, Han d4 ma wara funnen ibland dem: som troliga tjent
hafwa och fa héra den ljufliga Résten: Och du gode och trogne
Tjenare uti en ringa ting hafwer du warit trogen, jag skall sitta
dig 6fwer mycket godt; gack in uti dins Herras glidje. Sadant wi
honom af hjertat onske; och #re férwissade derom att Gud hérer
war Bon, niar wi hirtill ldse i Jesu namn: Fader war som st i
himlom. etec.

BON WID RECTORATS OMBYTE

Dig aldrahégste Gud, hemb#re wi en innerlig och 8dmjuk tack-
sagelse, som hafwer alt hiir intill omfattat denna Kongl Academien
med ditt Nadiga bistand, att hon genom din faderliga vard, #nnu
sadsom en gronskande ortagard bewarad #dr, Wi bedje dig, Barm-
hertige Gud, att du ville din gudomel. férsorg jimwil hddanefter
lysa lata till detta lirdomssitets bestédndiga flor och wilstéand.
I synerhet bedje wi dig, Nadige Gud; Bewara och wilsigna war
dlskel. Konung, att denna Academ1en, under hans skugga, i
frid och rolighet tillwixa ma. Beskydda denna Kungl. Academiens
Cancelair, att Academien under Hans waksama f{érsorg, mi be-
standigt god frukt bdra. Uppehalt och bewara Archi Biskoppen,
Academiens Pro Cancellair, f6rsaml:n och Academien tjll mycken
fromma. Och, sasom du, milde Gud och Fader, denna tid &fwer,
haiwer wilsignat den hirtill warande Rectorem Magnificum, sa
bedje wi, att du wille god rdd och styrko {érlina, samt med
all wilsignelse bekréna den nu wilférordnade Rectorem: Magni-
ficum; sa och bewara alla under denna Academien lydande Pro-
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fessorer och Lirare, samt all den studerande ungdom att, [or
all ting, Guds fruktan, dygd och fria Konster maga sin tillwixt
och framgang winna; Ditt aldraheligaste Namn till 4ra, férsam-
lingen och F#derneslandet till mycken gagn, och omsider dem
sjelfwom till ewig salighet. Halt och, O Gud, din wardande Nades
hand &fwer detta ditt Tempel och Boénehus, samt béade Lirare
och ahorare i hilsosam orde och heligo lefwerne wirdigas bewara.
Boénhor oss, da wi dig hirom widare bedje, I Jesu Nammn. I"ader
war som #st i himlom, etc.

David Lindquist.

Liturgiska reformer och férnyelsestravanden inom
Greklands ortodoxa Kyrka.

Denna tidskrifts ldsare torde knappast vara utan kinnedom om
den liturgiska strémming, som i vara dagar gér sig gillande i
snart sagt alla Kyrkor och samfund. Rérelsen #r mingskiftande.
Dess forutsdttningar dro ofta hogst varierande och principerna
for dess utformning ha stundom f6ga gemensamt.

Forutsiattningarna f6r en liturgisk rorelse i Greklands kyrka
dro helt olika vara svenska. En gammial och rik tradition gor icke
behovet av nyskapelse pdkallat. Icke heller har mman stympat
hégmiéssan genom att beréva den dess betydelsefullaste del och
hojdpunkt, nidmligen nattvardsm#ssan. En grekisk menighet #r
ocksa gudstjinstfirande, tillbedjande, icke en passiv ahorare-
skara. Forutsittningarna &ro ej heller desamma som i den ro-
merska kyrkan. Gudstjiinsten #r icke gplittrad i méngfaldiga pri-
vatmé#ssor, som varje prist ldser, utan den fornkyrkliga ord-
ningen med en enda, sjungen hoégmissa dr vil bevarad. Behovet
av reformer och férnyelse kan salunda synas vara mindre skriande
i den ortodoxa Kyrkan &n i de visterlindska; likvil ske smérre
reformer och andra arbeta sig trevande fram.

Den forsta och viktigaste punkten pa reformprogrammet har va-
rit en allméin 6versyn av de liturgiska texterna. Langt fram i
tiden ha handskrivna bécker brukats, i undantagsfall {inner man
dem alltfort i bruk. De férsta bocker som trycktes utgayos i
Venedig och de ha ofta varit ganska felaktiga. Utgavor av mer
eller mindre privat karaktir ha 4ven funnits och ménga variatio-
ner ha tolererats. Arbetet att finna den bista och riktigaste texten
har linge pagatt och det har utférts med en viss grundlighet,
till skillnad mot motsvarande arbete i den romerska kyrkan.
Foér de unierade ha d#r utgivits nya bécker, vilka i ménga stycken
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iro ﬂiredﬁm‘lig’a, emedan man genomdiskuterat de flesta fragor
och sokt na en viss konsekvens, ehuru man ej kunnat undga ett
latinskt inflytande i sitt liturgiska tinkande. Det grundliggande
felet har emellertid dir varit, att man ej gatt till handskrifterna,
utan nojt sig med att finna det »ritta» i de dldsta trycken. En
drivande man i det arbetet har varit den originelle franske Ii-
turgisten Cyril Korolevsky, prist av den byzantinska riten. Han
betraktar metoden att ga till handskrifterna sasom arkeologi!

En drivande kraft i reformarbetet i Grekland #r professorn
i liturgik vid Athens universitet Panagiotis Trempelas. Denne har
gjort ett betydelsefullt arbete, genom att utgiva de liturgiska
texterna med vetenskaplig apparat. Hiarvid har han anvint det
rika férradet av handskrifter i Nationalbiblioteket i Athen. De
rika handskriftssamlingarna t.ex. pa Athos eller Patmos kénner
han blott genom ‘den lirde ryske teologen Dmitrijevskis arbeten. -
Denna begrinsning #r givetvis en svaghet. Mah#inda hade eljest
arbetet aldrig kunnat fullfsljas. Hans arbete om de tre liturgierna
dr sedan ldnge kidnt och uppskattat. P4 senare ar ha ytterligare
utkommit skrifter om dopriten, sista smérjelsen, vigseln och ordi-
nationsriterna. Delvis som en frukt av detta arbete kan ynan anse
den missbok, som nyligen utkom och av den Heliga Synoden pa-
bjudits. Det sista ordet har likvil icke dérmed sagts. En kom-
mande ekumenisk synod skall faststilla den ritta texten.

En redan genomférd, i viss mén liturgisk reform #4r kalender-
reformen av 1923, vilken bestod diri, att man antog den gregori-
anska kalendern, dock med bibehéllande av den julianska pask-
rikningen. Tle-oluogerna och den Heliga Synoden voro &éverens -om,
att denna reform kunde genomféras, om alla andra autokephala or-
todoxa kyrkor féljde. Den grekiska staten drev emellertid saken
igenom. I’tt splittrande moment inférdes i den ortodoxa viirlden,
ja 1 sjilva den grekiska kyrkan. Fyra metropoliter vigrade att
antaga den nya ordningen, en viss utbrytning skedde och en icke
obetydlig »gammalkalendrisk» frikyrka uppstod. Denna finnes allt-
jimt ehuru den #r illa sedd och den ér ett av landets kyrkliga hu-
vudproblem. Resultatet av denna reform #r salunda rédtt var-
nande och de kan vara en lixa for oss svenskar, om var Kyrka
giver vika for statliga p.étryckningar i kyrkliga fragor.

Gudstganstens laingd har visat sig vara ett problem. Hégmissan
drar giirna ut till tvad timmar och med féregiende morgonsang kan
den gudstjinsttiden néstan férdubblas. Orsaken har varit att soka
dels i den slidpiga séngen, dels i de manga upprepningarna. Vissa
boner aterkomma #nda till sju gdnger i mé#ssan. Boten har varit
att atskilligt avkortats. De gamla antiphonerna mellan de forsta
cktenierna ha ersatts med blott korta verser, fyra ektenier efter
evangeliet, bl.a. den fér katechumenerna, utelimnas, varfér Che-
roubikon sjunges omedelbart efter evangeliet. Dessa reformer, som
synas ha ett visst fog for sig, ha ganska smiirtfritt kunnat genom-
féras. Opposition fran de gammaltroende, fran klostren ete. for-
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spérjes och icke minst frdn den ryska och andra slaviska kyrkor
ses de med misshag. Att detta pa Athos dr oként behdver icke
papekas. Didr bevaras den senbyzantinska ordningen alldeles of6r-
andrad. Inte ens dagens timmar ridknas efter europeiskt visst, utan
klockan #r tolv n#r solen gar ned. Iberernas kloster foljer allt-
fort av pietet den georgiska klockan, varfor klockan dir ér tolv,
ndr solen gar upp

Viirdefullt #r, att den gamla jerusalemitiska jakobsliturgien,
som under de senaste Arhundradena varit niistan helt undantringd
av de kortare liturgierna av Basilius den Store och Johannes
Krysostomos, nu ater vunnit en viss uppskattnmg och nagot all-
minnare borjat firas en eller tva ginger om: &ret i vissa kyrkor
sirskilt dem, som uppkallats efter denne apostel. Denna #r in-
tressant genom sin alderdomlighet och sina skéna béner och hym-
ner. Genom sina egendomligheter bryter den udden av vissa or-
todoxa krav pa att en ritt kristen liturgi méaste ha det eller det kin-
netecknet, som moter 1 de ovriga tva liturgierna. Arkebiskopen
Chrysostomos Papadoupolos av Athen var en ivrig férsvarare av
denna liturgi. Striavanden att ateruppvécka den alexandrinska Mar-
kus- hturgle\n ha #nnu ej kronts med varaktig iramgang

Vi ga sa over till de férnyelsestrivanden, som #nnu ej vunnit
kyrkoledningens bifall. Dessa strivanden ledas i regel av kretsar,
som tillhéra det teologiska brédraskapet Zoe eller sta det nira. En
stor religios rorelse har genom detta brédraskap bérjats i kyrkan
och resultatet ar icke ringa. Kyrkoledningen har knappast visat
sig vara forstiende utan har snarare motarbetat den. Det Ar nagot
allminkyrkligt déri, att kyrkoledningen, i synnerhet represen-
terad av #ldre biskopar, skall motarbeta férnyelsestrdvanden inte
minst pad det liturgiska omradet. Undantagen fran denna allmin-
kyrkliga regel dro fa men ofta lysande.

Pa den grekiska liturgiska rorelsens program sta flera sma, men
icke betydelselésa punkter. En saddan rér de tysta bonerna. Stin-
digt aterkomma tysta boner, som priisten ldser medan diakonen,
sjunger. Ofta skall pristen hégt sjunga bonens slut. Radande praxis
har emellertid blivit, att i synnerhet da diakon saknas, pristen
laser den tysta bonen pa fel plats, icke i samband med dess hogt
sjungna slut, eller beder han den inte alls, utan riknar med att
dnglarna, som ju #ro hans medtjinare vid altaret, frambira de
béneoffer, som han sjilv inte hinner med. Tanken #4r visserligen
ganska from och fér ménga mahi#inda tilltalande. Den liturgiska
fornyelsen gar fram pa en annan vig. Den vill att pristen hogt
skall lidsa dessa boner, vilket torde vara det liturgiskt riktigaste,
atminstone i de flesta fall. Bruket har gripit omkring sig i syn-
nerhet i stiiderna, detta ar har emellertid den Heliga Synoden
gripit in diremot.

Folkets livligare deltagande i gudstjinsten ville man befordra
dérigenom att det hogt list med i Trosbekiinnelsen och I'ader
Véar. Ocksa har man velat 1ita lekminnen béttre deltaga i mis-
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sans hemligheter genom att lita ikonostasens dérmar std Sppna
mera eller helt, sd att de kunna se, vad priisterna gora vid altaret.
Jag har t.o.m. sett nya kyrkor, som ingen dérr alls haft i stora
porten. Hir synes man Atergd till ett dldre bruk, som #nnu i tidig
medeltid var levande. Jag har i klostret Hosios Loukas niira Del-
phi, varit med om en missa i ‘en av klostrets kyrkor, dir iko-
nostas saknades och man blott hade tunna draperier att draga
{6r vid vissa tillfallen. Den kyrkan var byggd omkring ar 1000.
Klostrets ¢vriga kyrkor hade heller icke ursprungligen haft iko-
nostas.

Knifallet har blivit nigot omstritt. Menigheten férbliver, som
kiint 4r, stdende under gudstjinsten, men goér stundom vissa knii-
fall. Under péasktiden och p& séndagarna #ro sedan kyrkométet i
Nicea 325 knifall forbjudna, emedan knifall vore uttryck fér sorg
och sondagen liksom pasktiden #r uppsténdelsefest. Motstandarna -
hivda detta motesbeslut, de liturgiska fdrnyarna ater mena att {6r-
budet ei giller t.ex. tillbedian av Herren Kristus nérvarande i
altarets allraheligaste Sakrament. Sedan linge brukas knifall i den
ryska kyrkan.

Bland smirre rittelser, som géras, kan vara av intresse att nimnia
[6rindring av en formel, som stundom brukas utan att den Aater-
finnes i bé&ckerna: kai soson hymas, panagia parthene, vilket
mahinda en aning f{6r starkt §versdttes: och frils oss, allrahe-
ligaste Jungfru. Man férindrar nu ofta den till det dogmatiskt kor-
rektare: och bed for oss, allraheligaste Jungfru.

Kommunionen intar icke den plats i kyrkolivet, som den borde.
De flesta néja sig med att bikta och kommunicera fyra ganger
arligen. Foljden #r att ganska ofta endast pristerskapet mottager
sakramentet. I den liturgiska férnyelsen ingar #dven flitigare kom-
munion atminstone var vecka eller var fjortonde dag. Daglig missa
{orekommer icke i férsamlingskyrkorna men ofta i klostren. Dock
ir kommunionsirekvensen i klostren knappast hégre eller blott
ndgot hogre &n bland »vérldsm#nniskorna». Under medeltiden och
iven senare har gang pa gang féresprakare och rorelser {or flitigare
nattvardsgang bland munkarna funnits, men de ha i regel icke
haft framgang. Nagot stérre framgang har rérelsen nu haft tack
varc sin starka forankring inte minst bland studerande ungdom.

I den romerska kyrkans ménga nutida férnyelsestrivanden kan
man urskilja tvenne huvudtyper: den eucharistiska och den mer
liturgiska. Den férra betonar eucharistien, i synnerhet sjilva
mottagandet av kommunionen. Man ivrar foér flitig, helst dag-
lig mattvardsging, och man har ett ringa intresse i natt
vardsstatistik. Men denna rorelse har knappast intresse av
att goéra gudstjinsten forstddd och levande {i6r lekfolket, det
finnes intet intresse att rada bot pa oskicket med de ménga
mumlade eller i bista fall lista méssorna. Denna rorelse sam-
las wofta till eucharistiska kongresser. Den andra typen wvill
med den flitiga nattvardsgangen férena forstdelse f6r missans tex-
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ter och béner, den vill géra gudstjinsten till en pristens och for-
samlingens gemensamma hapdling, i b#sta fall vill den ock nagot
omgestalta missans yttre och t.o.m. inféra folkspraket i més-
san, vilket i viss mén redan skett. Det viktigaste med denna senare
ir emellertid att den ocksa inneb#ir en teologisk nyorientering
med en klarare kyrkosyn, i vars enhet den nya strémningen or-
ganiskt ingar. ‘

De grekiska strivandena kunna vdl knappast helt liknas med
nagon av de tvd ndmnda romerska typerna, men vil synas de
std nidrmast den forra typen. Inom den ryska ortodoxa exilkyrkan,
sérskilt sadan vi kinna den fran dess parisfakultet, moter en li-
turgisk stromning dir det teologiska kommer klarare till uttryck,
dir en klarare ekklesiologi verkar befruktande pa den liturgiska
fornyelsen och giver djupare forstaelse at den flitigare kommunio-
nen. Om denna rorelse mottagit nagon inspiration fran romersk-
katolskt hall m& vara osagt, mahinda har den nya miljon med
dess méanga problem framtvungit den. Den utomstaende betraktaren,
som soker bilda sjg en forestdllning om dagens lige i Grekland
och som vill férstd vad som krives nu, kan icke annat dn vara
glad 6ver den rorelse som finnes. Dess betydelse som andlig
vickelse kan icke nog betonas. Likvédl kunde man &nska, att en
klarare kyrkotanke forkunnades och ett djupare intriingande i
det eucharistiska offrets hemligheter finge atflja den. Under sa-
dana forhallanden skulle rérelsen fa #n stérre betydelse och kraft
att halla tillbaka vissa mindre lyckliga inflytanden fran Vistern.
En mindre 6nskvird utveckling, som man dock hiér mindre &n i
Roms kyrka kan befara, emedan hiér en sund liturgisk tradition le-
ver, kunde mahinda genom en sddan teologisk injektion avvirjas,
och den grekisk-ortodoxa kyrkan kunde bli i #nnu fler avseenden
ett foredéme for kristenheten.

Eric Segelberg.

Recensioner.

Bengt Wahlstrém: Studier 6ver  syn till metrik och versens skonhet.
tillkomsten av 1695 drs psalmbok.  Man kan ocksa i likhet med J. W.
Uppsala 1951. Beckman och E. Liedgren soka {ast-

stdlla de enskilda psalmernas élder

Man kan studera psalmboken fr&n  och proveniens med beaktande jamvil
olika synpunkter. De olika psalmer-  av deras teologiska innehall. Eftersom
na kunna beddmas litterdirt med hiin-  de olika psalmerna ingd i psalmboken,



en liturgisk bok, som #r faststdlld av
kyrkoledningen, har det ocksa sitt in-
tresse att klargdra, hur demnma bok
i varje sirskilt fall har kommit till,
eller m. a. 0. de olika officiella psalm-
bockernas tillkomsthistoria. En sam-
manfatiande framstiillning av svenska
psalmbokens historia gavs {6r fem ar
sedan av professor D. Helander i
hans »Svensk psalmhistoria». I {or-
ordet talar prof. Helander om »be-
hovet av nya specialundersékningars.
En sddan specialundersokning {orelig-
ger nu av teol. d:r Bengt Wahl-

stréom- vad- betraffar- tillkomsten - av -

1695 ars psalmbok.

I inledningen tecknas forst det
psalmhistoriska liget i Sverige un-
der senare hélften av 1600-talet. Ef-
ter att 1 kap. I ha redogjort for
spridda {6rsok till revision av psalm-
boken under &ren 1685—91 kommer
forf. i kap. II in pa Jesper Swed-
bergs och hans medhjilpares revision,
som slutligen resulterar i 1694 ars
psalmbok. Sedan {8ljer ett kapitel
(III) om Swedbergs och Burchardis
forlagsverksamhet. I r#sta kapitel
(IV) ger forf. atskilliga exempel pa
»kasuistik, moralism och Jesus-sviér-
meri i den swedbergska psalmboken».
Dessa inslag ha delvis sin {orklaring
i det faktum, att Swedberg sjdlv och
dven en del av hans medhjilpare,
exempelvis Urban Hjidrne, stodo pie-
tismen nira. De tre sista kapitlen|
(V—VII) behandla striden om den
swedbergska psalmboken, 1695 ars re-
vision samt utgivandet av 1695 ars
psalmbok.

Det #dr ett imponerande arktete, som
forf. har medlagt. Han har plsjt ige-
nom ett omfattande killmaterial, han
redovisar materialet med stor noggrann-
het, och i sin framstillning och i sina
slutsatser #r han hovsam och objektiv.
Redan inledningen &r av stort intresse

for demn, som mnagot kinmer till. var
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dldre psalmhistoria. Fére 1690-talet
fanns det flera med varandra konkur-
rerande kyrkopsalmbdcker. Genom
granskning stiftvis av olika kyrkors
inventarieforteckningar samt av dom-
kapitlens visitationsakter har fdrf, at-
minstone approximativt lyckats fast-
stdlla, vilken psalmbokstyp som vid
denna tid varit den dominerande i
resp. stift. Man far exempelvis vela,
att Uppsala-psalmboken 1645 var den
mest anvdnda 1 #rkestiftet, Hirno-
sands, Linképings och Kalmar stift.
Det #r ©Overraskande, att Paulinus
Gothus’ - Clenodium -visar sig- vara -~
mycket spridd i Vixjo stift, da man
vet, att Uppsala-psalmboken 1645 bli-
vit pabjuden vid priastméte i Vixjo
ar 1647.

Jesper Swedberg #r otvivelaktigt
centralgestalten i det rika persongal-
leri, som presenteras i avhandlingen.
Det framgéar av flera omsténdigheter,
vilken betydelsefull roll han spelar
{6r tillkomsten av 1694 Ars psalmbok.
Redan pa sommaren 1691 har han till-
sammans med nagra vianner satt i
gang en »privat» psalmboksrevision,
varvid konungen dock redan pa ett ti-
digt stadium var underridttad om sa-
ken och gav den sitt stéd. I dec. 1691
gav konungen den sittande bibelkom-
mittén, vari Swedberg var medlem, offi-
ciellt uppdrag att revidera psalmbo-
ken. Den instruktion, som konungen
didrvid gav kommittén, stod i mnéra
dverensstimmelse med vad Swedberg
foreslagit. I den officiella kommittén,
som férutom Swedberg bestod av bis-

kop E. Benzelius ‘d. 4. och Israel Kol-

modin, var Swedberg den drivande
kraften. I den teologiska fakultetens
granskning av psalmboksférslaget un-
der sommaren och hdsten 1693 hade
Swedberg ocksa tilllidlle att deltaga i
egenskap av . teologie professor. Vid
hostriksdagen 1693 voro Swedberg
och Kolmodin ledaméter av psalm-
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boksutskottet. Pristestandet gav Swed-
berg och Kolmodin i uppdrag att pa
egen hand slutredigera psalmboken,
varvid de #dven fingo ritt att insitta
nya psalmer. Sistndmnda bestimmelse
skulle senare visa sig Odesdiger. Den
innebar, att psalmer kunde inforas
som icke tidigare underkastats censur
av pristestandet och andra gransk-
ningsinstanser. P4 denna svaga punkt
satte Swedbergs opponenter in sitt
anfall mot slutet av &r 1694. Huvud-
ménnen bakom oppositionen voro bis-
kop Carlsson i Visteras, Carlssons
svager prof. Jernfelt i Dorpat och
superintendenten Lang i Narva. Fra-
gan om motiven foér angreppet bely-
ses allsidigt i avhandlingen. Enligt
d:r Wahlstrém var anfallet utan tve-
kan riktat mot Swedberg personligen.
Sedan det konstaterats, att biskop
Carlsson var den egentlige ledaren,
gor 16rf. en utredning angéende tidi-
gare motsittningar mellan Carlsson
och Swedberg. Sésom bidragande mo-
tiv anfores avund mot Swedberg pa
grund av dennes eventuella vinst av
psalmboken samt  kyrkoledningens
missndje Gver att ha blivit #8rbigangen
vid psalmbokens revision. Forf. lim-
nar dock #ven flera konkreta exempel
pa opponenternas kritik av enskilda
psalmer. Av dessa exempel far man
det intrycket, att opponenterna icke,
sdsom det stundom gjorts gillande,
sysslade enbart med smaaktigheter.
Det fanns otvivelaktligt vissa talesdtt i
psalmerna, som stodo i strid med
lutherdomens kardinalartikel, riattfar-
diggdrelsen genom tron allena. T.ex.
»tiina Gud som tu kamt b#st, sa kan
tu salig blifwa» eller ett uttryck i en
nattvardspsalm: »Then som tig vnd-
far wirdelig han — — — slipper
‘onda lustars- krig». Sistnimnda ut-
tryck kan ju tolkas dirhéin, att den
kristne genom vérdigt bruk av mnatt-
varden blir fri fran arvsynden, varef-

ter striden mellan anden och kottet
kommer att upphdra. Aven om det var
overdrivet att som opponenterna tala
om kitterier i psalmboken, si fanns
dér dock vissa dogmatiska tvetydighe-
ter. Man torde kunna pasta, att Swed-
bergs opponenter i viss man voro
sjilsbefryndade med norrlandslisarna,
vilka c:a 150 &r senare vénde sig mot
den wallinska psalmboken och dvriga
»nybécker». Bada ville sla vakt om
visentliga lutherska grundtankar, ehu-
ru pa bigge héllen en del ovidkom-
mande synpunkter blandade sig in.

Av arvsyndstanken {8ljer, ait ingen
minniska nigonsin blir helt fri fran
syndens smitta. Aven de kristna méaste
bekénna: »Vi synda i maAangahanda
matto dagligen». Minsklig erfarenhet
ger ocksa vid handen, att dven den
bista minniska har sina fel och bris-
ter. Satillvida #r det alltid falskt att
glorifiera eller idealisera en historisk
personlighet, Sadant har ej sidllan
skett bade i kyrlig och profan histo-
rieskrivning. A andra sidan #r det
ocksa falskt att ensidigt svartmala,
Ingen ménniska torde vara helt till-
sluten f6r godhetens makt, det finms
hos henne alltid nagot utrymme f6r
ideell strdvan. Varje mi#nniska star
mitt uppe i striden mellan gott och
ont eller, fér att tala bibelns sprak,
mellan anden och kottet. Vid karakte-
ristiken av historiska personligheter
far historikern stka rittvist framhéalla
bade deras Dbiattre och deras sidmrg
sidor. I hiir berérda avhandling har
férf. bemodat sig om objektivitet och
réttvisa. Om Swedberg skriver han
traffande (s. 54, n. 9), att han »var
en stridens man utrustad med profe-
tiskt sjalvmedvetande. Detta #r hans
styrka och hans svaghet». Han var
ingalunda saktmodig och 6dmjuk. Han
var langt ifrdn s& oegennyttig, som|
han framstiller sig sjilv i sin lever-
nebeskrivning. Avhandlingen skild-



rar utférligt, huru Swedberg lénar
pengar till bokféraren Burchardi och
stker skaffa denne allehanda boktryc-
keriprivilegier, medan han samtidigt
ivrigt motarbetar andra boktryckare,
sasom Keyser. Forf. karakteriserar
Swedberg icke utan skdl »som en
synnerligen durkdriven affirsman» (s.
117). Sedan psalmboken blivit indra-
gen, var Swedberg ytterst angeligen
om att fa tillbaka sina fordringar. Pa
flera andra punkter far forf. tillfalle
att korrigera levernesbeskrivningen, vil-
ken han med ritta betecknar som en

tendentiés - historisk -k#lla, Den -ald- -

rande Swedberg har hir sékt fram-
halla sina enastaende insatser vid till-
komsten av 1694 ars psalmbok samt
rentva sig sjilv fran alla beskyllning-
ar, Om man utgr fran Swedbergs
profetiska sjidlvmedvetande och sam-
tidigt betéinker, vad det innebar att
bliva beskylld for kitteri under or-
todoxiens tidevarv, blir Swedbergs iv-
riga strdvan att rattfirdiga sig psy-
kologiskt férklarlig. Detta &r ocksa
forf:s mening. En sentida lisare kan
forstd Swedberng och k#nna sympati
for honom trots hans uppenbara fel
och brister.

Forutom Swedberg méter i avhand-
lingen en lang rad andra mer eller
mindre prominenta personer, som ta-
git del i psalmboksarbetet. Det &r
intressant att se, vilket starkt in-
flytande #mbetsmannen och skalden
Urban Hjirne utdvade padenav Sved-
berg ledda revisionen. Man far ocksa
veta en hel del om exempelvis Spegel
och Swebilius. Fér var och en, som
intresserar sig for det senare 1600-
talets svenska psalmhistoria, kyrko-
historia och boktryckerihistoria, kan
avhandlingen pekommenderas som en
ytterst instruktiv och givande ldsning.

Sven Ohlsson.
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David Lindquist, Stockholms li-
turgiska tradition, Hégmissa och
bigudstjanster. Svenska hyrkans
diakonistyrelses bokjérlag. Stock-
holm, tr. i Abo 1951, 18.—.

Forf. behandlar den liturgiska ut-
vecklingen i den svenska huvudstaden
under den tid, som han vill kalla det
liturgiska forfallets. Som historiska
griansstolpar {fungera handbéckerna
1614 och 1811. Lindquist uppvisar, hur
den tyske liturgikhistorikern Graffs
tes »Die Geschichte des lutherischen

‘Gottesdiensies ist' so eine Geschichte -

seines Verfalls geworden» iiger sin
tillampning &ven pa svenska loérhallan-
den. Forf. riktar hérvid kritik mot
dldre liturgisk forskning bl. a. Brilioth.
Forfallet kom icke med den inbry-
tande pietismen och upplysningen, utan
dess krafter voro redan verksamma
inom den ortodoxa -enhetskyrkan.

Den specifikt stockholmska traditio-
nen torde enligt forf. ha sitt intresse
bl. a. pa grund av det stora inflytande,
som denna halt pa den liturgiska ut-
vecklingen ute i stiften. Mycket sy-
nes ha haft sin rot i den kungliga
hovférsamlingens liturgiska {6rhallan-
den.

LEfter att ha talat om enheten i
gudstjanstlivet gar forf. over till att
skildra gudstjinstlivets former. Det
dr {orst och frimst hogmissan och
den mnattvardslosa huvudgudstjinsten
men #ven ottesdngen, aftonsangen,
skriftermalet, vecko- och passions-
gudstjinster samt morgon- och alton-
béner. Det &r en skildring av predi-
kans segertdg. Den liturgiska sidan
av gudstjinstlivet férsummades. Sir-
skilt bigudstjinsterna f{orlorade det
mesta av sin ursprungligen rent litur-
giska karaktir. I'é6rhallandet mellan
perikopsystemet och lectio continua ta-
ges upp till behandling.

I avsnittet om gudstjinstlivet, och
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{érsamlingen, gudstjdnstlivet och 1811
ars handbok och gudstjénstlivels lkris
f6rnimmer man mycket av den i dag
aktuella situationen. Dessa kapitel in-
nehalla sikert mycket, som icke kom-
mer att bli oemotsagt. Diskussionen
skall utan tvivel gilla bl.a. fragan
om det utlindska inflytandet pa re-
visionsarbetet vid 1700-talets slut.
Lindquist hdvdar hdr den inhemska
traditionen, enkannerligen den stock-
holmska.

Torf. har Dberelt stort utrymme at
psalmens stillning i det svenska
‘gudstjénstlivet. Genom psalmsangen
‘aktiviserades fdrsamlingen, och stor-
maktstidens kyrkomén arbetade myc-
ket pa att férma f8rsamlingarna till
ett flitigt deltagande i den gemen-
samma sangen. Linge hirskade dock
»klockarsdngen». 1 stdderna svarade
i allménhet skolgossarna och djak-
narna {8r gudstjinsternas psalmsang.

Den svenska ingangspsalmen har en
intressant historia. Psalmen moter i
storbondagarnas hogméssa under 1700-
talet post confessionem, I'rin 1720-ta-
let k#nma vi till ndgra dylika introi-
tuspsalmer som t. ex. Hela werlden
frogdes Herren och Gud heligste Tre-
enighet. Hégméssans ingangspsalm gar
under ménga olika bendmningar. Den
kallas psalm »ad introit» och »pro
introitu». Den sistnimnda bendmning-
en synes ha varit den vanligaste.

Vid slutet av 1700-talet kom in-
troituspsalmen att #ndra plats. Den
flyttades d& fram och placerades fore
syndabekénnelsen. Denna tradition ko-
difierades’ i 1811 ars handbok. Si
ateruppstod reformationstidens intro-
itus, Lindquist gor dérvid den re-
flexionen, att introitustraditionen kan-
ske aldrig helt utslocknat i stock-
holmsliturgien.

Den digra avhandlingen saknar tre
ting, litteraturférteckning, personre-

gister och psalmregister. Bristen pa
en psalmidrteckning kanske #r den
storsta. Ungeldr ett hundra av bokens
388 sidor innehalla upplysningar —
manga ganger intressanta sddana —
om de psalmer, som tillhtrde den
stockholmska traditionens mest kiénda
och mest brukade.

Bengt Wahlstrom.

NY KYRKOMUSIK

Pa Norbergs forlag har nyligen ut-
kommit »Missa gratialis» (Tackségel-
seméssa) {or bl.a. kor och orgel av
Gunnar Thyrestam, tillagnad Colle-
gium Musicum i Lund. En nykompo-
nerad missa av en svensk tonsittare
dr ju nagonting sdllsynt och bor sale-
des redan i och for sig uppmérksam-
mas. Thyrestams missa #4r ett vil-
gjort och vackert arbete i sin art,
och vil védrd att i klingande form gi-
vas vidare till lyssnande menigheter.
Den slutsatsen torde vél vara riktig,
att Thyrestam i sin kyrkomusikaliska
produktion har velat komma med nya,
friska fliktar med den gamla klas-
siska stilen som grundval. Han har
velat skriva nagonting annat &n histo-
riska pastischer, men har sékerligen
i sitt arbete mtt samma problem
som manga andra med liknande stré-
van som han sjilv, d.v.s.: problemet
kontakt med den lyssnande {orsam-
lingen. Kontaktproblemet &r ju syn-
nerligen aktuellt i den moderna pro-
fana konstmusiken, ddr det villovliga
och nddviandiga sokandet elter nya
musikaliska uttryckssdtt har skapat
nog sa stora klyltor emellan experi-
menterande tlonséttare med manga
ganger drliga och tvingande uttrycks-
behov, och den stackars f{orvirrade
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musikpubliken, som i méanga fall lika
drligt bekdnner: »detta #dr inte musik.
I varje fall forstar jag den inte». I
kyrkan &r kontaktproblemet #nnume-
ra tillspetsat. Den tyska f{orsamling,
som, enligt uppgift, i I{orsokssyfte
anvénde Stravinskys missa som prak-
tisk gudstjanstmusik, ldr ha {fatt en
drastisk erfarenhet av kontaktproble-
mets verklighet. I musikaliskt hénse-
ende maste vi i kyrkan taga hin-
syn som ej tynger en »profan» mo-
dernist. Men & andra sidan kan detta
berittigade hinsynstagande bliva en

. kiapp .1 hjulet {for.ett levande kyrko- -

musikaliskt nyskapande. Detta dr latt
att se i dagens situation. Anden och
f6rmagan tynar bort om de inte fa an-
vandas i négot som atminstone 1ik-
nar ett musikaliskt mnybyggararbete,
Kontaktproblemet dr f£6r anmilaren ett
stort problem, och han vigar tro
att méanga andra som {6rséker skriva
modern kyrkomusik bira pé liknande
tankar. — Vad Thyrestam betriffar,
sa tycks han ha funnit sin stil. Manga
anser denna fér mycket kidrv, men da
far man vil #nda tilligga: kirv for
generalbas- och treklangsuppfostrade
kyrkomusikerdron. Tons#ttarens Missa
gratialis, f6r att definitivt atergd till
ammnet, dr ett vilklingande stycke frisk
kyrkomusik, som réjer sin upphovs-
mans kunnighet och goda maélséttning-
ar. Det &r inte friga om avancerad
musik. Néagot Lkontaktproblem gent-
emot forsamlingen borde salunda icke
uppstd vid ett uppforande. Det »mo-
derna» inskrinker sig till den, fram
Thyrestams tidigare produktion, val-
kénda, anvindningen av stora septim-
ackord, en musikantisk vitalitet i ryt-
men, som dock p& grund av det vokala
har {att en lugnare prégel o.s.v. Po-
lyfonien #r till stor del harmoniskt
betingad och omviixlar med renodlat
homofona partier. Tonaliteten &r mest
traditionell, men de kyrkotonala vénd-
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ningarna och, jag 4r frestad att siga,
»melodityperna» spela en framtréidan-
de roll. Orgelns uppgift i verket &r
mest av stodjande karaktér. Dock in-
griper den pa magra stillen {6r att
understryka det musikaliska uttrycket.
Thyrestams Missa gratialis &r vérd en
nérmare bekantskap och &nskas sna-
ra uppiéranden pa flera hall i landet.

Vald. Séderholm har skrivit en so-
losang »Ljuvlig #&r Guds helgons vi-
la», av god kvalité. Ackompanje-
manget dv satt f6r orgel och ir ocksa
lampligt att spela pa orgel!

J. H. Romans »Davids p's-a'lm' nr
25» {6r sopran och strakorkester har
i klaverutdrag och solostimma utgivits
av Patrik Vretblad. En subjektiv och
uttrycksfull aria i c-moll, som bdor
kunna bi#iras fram verkningsfullt och
vackert av wen »forstaende» sopraa.
Fragan &r emellertid om ej ackom-
panjemanget pa sina stillen hade bli-
vit smidigare for orgeln om utgivarem
hade varit mindre trogen emot ori-
ginalpartituret, Dessutom kan kanske
ett utelimnat aterstillningstecken fram-
fér basens ton a i tredje systemets
tredje takt diskuteras. — De tva sist-
nimnda utgdvorna #ro dven de om-
besdrjda av Norbergs forlag.

Pa Engstrom och Sodrings forlag i
Képenhamn har den i vart land kinde
och uppskattade danske onganisten och
musikvetenskaparen Finn Viderd utgi-
vit »Koralférspel och orgelkoraler till
koraler i Svenska koralboken». Ett
mycket anvindbart hidfte, rent prak-
tiskt och i studiesyfte, nér det gil-
ler att &stadkomma preludier i tra-
ditionell stil.

I'sr att slutligen atergéa till de pro-
blem som antytts vid anmilan av Thy-
restams »Missa gratialis», sa far an-
miélaren anféra som sin bestdmda upp-
{attning, att det vore pa tiden attkom-
ponister av kyrkomusik, dennas ut-
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ovare och kanske dven representanter
fran présterskapet, triaffades och dis-
kuterade dmnet: »Den moderna kyrko-
musikens situation i vart land, sedd

ur kyrklig konst-synpunkt, allmén mu-
sikkulturell och wur {érsamlingarnas
synpunkt.»

Lars Edlund.

Laurentius Petri Sdllskapet 1941—1951.

Laurentius Petri Séllskapet kan
blicka tillbaka p& en tiodrig verk-
het. Sillskapet bildades ar 1941 pé
initiativ av kyrkoherdarna  Arthur
Adell och Knut Peters. I stiftelse-
urkunden och sedermera i Sillskapets

stadgar anges dess syfte vara-att pa’

den svenska reformationstidens grund-
val ater sbéka bygga upp en svensk ti-
degérdstradition, till fromma [6r den
enskildes och !6rsamlingens andakts-
liv. Bakgrunden till Siilskapets till-
komst var nédrmast det arbete for tide-
gardens rendssans i kyrkolivet, som
under 1900-talets tredje decennium ta-
git mera bestdmda former och lett till
att en evangelisk tidegird samman-
stillts av Adell och Peters och att
denna form av tidegédrden begynt bru-

kas i {drsamlingarnas gemensamma
boneliv och i den enskilda andakten.
Denna tidegérdens {ornyelse hade i
sin tur till forutsédttning den teolo-
giska och kyrkomusikaliska Aaterupp-
tickt av det svenska tidegdrdsmate-
rialet, som #gt rum under tiden fran
sekelskiftet och framat. Bland {fore-
gangsménmen bdr i detla hinseende
med tacksamhet ndmnas namnen Edv.
Rodhe, John Morén och Richard No-
rén, Det var nirmast for att samla
upp de praktiska och kyrkomusika-
liska ansatserna (ill en tidegérdens
{6rnyelse i var kyrka och skinka ar-
betet en fastare utformming och en
plattform i kyrkolivet, som LPS bil-
dades. Sallskapet sag fran f6rsta bor-
jan som sin s#rskilda uppgift att vaka



over tidegdrdens musikaliska utge-
staltning, en uppgift, som Sillskapet
alltfort vill sdtta i framsta rummet.
Det kan konstateras, att tidegérden
under de senaste decennierna arbetat
sig fram (ill ett pa satt och vis dver-
raskande stort erkénnande. I'rdn att
ha varit s& gott som okidnd i kyrko-
livet dr den dock numera timligen
véalkiand och i icke s& ringa utstréck-
ning praktiserad, sérskilt i dess ldsta
form. Det &r uppenbart, att tidegér-
den uppiattats som en béreform, vil-
ken svarat mot ett dubbelt behov av
. fasthet och rérlighet i {drsamlingens
tilltedjan. Den allminna teologiska ut-
vecklingen, som exegetiskt och dog-
matiskt kommit att inriktas pa en
storre respekt {6r och. {6rdjupming i
bibelordet, traditionen och kyrkan, har
givetvis varit en vigrédjande faktor
av stérsta betydelse. Sillskapet kan
salunda med tacksamhet konstatera,
att laget for tidegdrdens vidkomman-
de i manga avseenden #r &tskilligt
ljusare, #n vad man i begynnelsen
vagade rikna med. A andra sidan ater-
star givetvis dnnu mycket, innan tide-
girden pa ett sjdlvklart satt blivit
forsamlingens egendom woch en orga-
nisk del av dess livsformer.

Sedan Sillskapets bildande ar 1941
har kyrkoherde Arthur Adell fungerat
sasom ordférande med aldrig svik-
tande nit och hénforelse {6r Sillska-
pets strivanden. En svar {orlust led
Sd'lskapet gerom kyrkoherde Knut Pe-
ters bortgdng i borjan av detta Aar.
Alltsedan Sillskapets bildande hade
han varit dess vice ordfdrande, oclt
han var tillika intill 1947 dess skatt-
mistare. Hans djupa och larda for-
trogenhet med tidegdrdens material
Svertriffades av ingen. Hans upp-
slagsrikedom och vénfasta trohet var
{6r Sallskapet en tillgang, vars virde
vi efter haps bortgang &ro mera &n
ndgonsin medvetna om. Hans minne
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forpliktar. till fortsatt strédvan. M4,
han vila fran sitt arbete. Hans gir-
ningar skola f6lja honom efter.

I styrelsen har sedan 1941 fungerat
domkyrkosysslomannen Pehr Edwall,
sekreterare, och domkyrkoorganistemn
Gotthard Arnér. Kantorn K. G. Gus-
tafsson tillhorde styrelsen aren 1941—
47, da han eftertriddes av disponen-
ten S.-H. Ohlsson, Sillskapets nuva-
rande skattméstare. Som suppleanter
har fungerat t.f. kyrkoherden Evert
Palmer, kyrkoadjunkten Lars Lindha-
gen och musikdirektoren Inga Johns-

. son.sedan 1941, musikdirektsren- Ruth

Ericsson sedan 1946 och musikdirek-
toren Eric Ericson sedan 1950.
Sallskapet har skt verka {or sina
syften pa skilda végar. Dels har kur-
ser och konferenser kring tidegérden
anordnats, dels har Sallskapet be-
drivit viss litter#ir verrksamhet.
Huvudpunkten i drsprogrammet har
regelméssigt varit studiekonventet, i
anslutning till' LPS:s Aarsmdte, aren
1941—46 i Soéderkoping, 1947—48 i
Halmstad, 1949 i Vixjs, 1950 i Dan-
deryd och 1951 i Tyldsand. I detta
hinseence har Sallskapet fullfsljt tra-
ditionen fran koralveckorna i Bastad
under 1930-talet. Vid studiekonventen
har tyngdpunkten utgjorts av den gre-
gorianska séngen och tidegudstjins-
terna, men ocksa den polyfona kyrko-
sangen har &vats och klassisk och
modern orgelmusik precenterats. Som
[oreldsare och instruktdrer har under
aren bl. a. medverkat — uldver sty-
relsens medlemmar — H.H. Arkebis-
kopen Y. Brilioth, H. H. Biskopen J.
Sandegren, prof. Hj. Lindroth, prof.
W. Schmidt, doc. B. Stromberg, dr.
F. Buchholz, prof. E. Lundberg, dr.
E. Erici, director S. A. Rosenberg,
sanginspektor M. Wgldike, mag. Finn
Viders samt musikdirektdrerna J. Pon-
tén, L. Svegelius och L. Edlund. I6r-
utom de arliga studiekonventen har dven



128

mindre fortbildningskurser och méten
anordnats, sadsom koraldagar i Vixjs
och Jénképing 1943. LPS tog #ven
initiativet till den sedermera av Dia-
konistyrelsen anordnade konferensen
kring gudstjinstlivets frigor i Vaxjd
1948.

Sallskapets litbersira verksamhet har
férdelats p& trenne linjer. P4 Glee-
rups forlag har salunda utgivits en
urkundserie, innefattande en rad for-
némliga publikationer, som tillika ut-

gjort LPS:s arsskrifter, nimligen: A.

Adell (utg.): Musikhandskrifter fran
Hégs och Bjurakers kyrkor. P. Edwall
(utg.): Liber cantus upsaliensis. P.
Edwall (utg.): Liber cantus wexionen-
sis. B. Strémberg (utg.): Missale lun-
dense. K. Peters (utg.): Breviarium
lincopense, 1—2, — P& samma forlag
har vidare utgivits en serie smaskrif-
ter, nimligen K. Peters: Tidegird, B.
Giertz: Vart andaktsliv, och O. Hart-
man: Att bedja Guds Ord. — Tid-
~skriften Svenskt gudstjémstliv #r se-
dan 1950 LPS:s organ. — Slutligen
bér antecknas, att utgivningsritten till
Svensk tidegdrd m.fl. publikationer
framdeles kommer att dvergd till LPS,
enligt vad av nuvarande . rittsinneha-
varna, fru Karin Peterrs och kyrko-
herde Arthur Adell, anmildes vid
LPS:s arsméte 1951.

LPS har sokt samverkan med KSV
och Sveriges kyrkliga studieférbund
samt star i litterdrt utbyte med Hen-
ry Bradshaw Society. I samverkan
med KSV bhélls 1946 en konferens pa
Duseborg, och de ovannéimnda koral-
dagarna i Vixjo och Jénkdping an-
ordnades i samverkan med KSV.

En hégt skattad kontakt har LPS
sedan 1946 halt med de mordiska
grannldnderna. De liturgiska strivan-
dena i de olika nordiska linderna har
forlopt 1 sjdlvslindiga men anda
mirkligt likartade faror. Tanken upp-
stod, att efter krigsarens isolering
s6ka samla de nordiska systerkyrkor-
nas lidegéirdsgrupper till verliggning
och samverkan. Till en bérjan inbjo-
dos representanter fran den finska sanct
Henricskretsen, den norska Ordo Cru-
cis och det danska Theologisk Ora-
torium till ett konvent i Sdderkoping.
Ur detta sammantrdffande framvixte
den Nordiska Nammnden for tidegir-
den, som sedan haft méten i Helsing-
or 1947, Halmstad 1948 och Trond-
heim 1949, varjimte en begrinsad kon-
ferens dgde rum i Tylosand 1951 mel-
lan svenska och danska representan-
ter. Utan tvivel har detta internordis-
ka samarbete varit till stort gagn forr
tidegérdsstrivandena. Gladjande har
dven varit, att Island sedermera in-
tagit sin plats i nidmnden samt att
kontakt #ven uppriittats med den lu-
therska kyrkan i Amerika och den li-
turgiska rérelsen inom Hollands refor-
merade kyrka.

LPS kan se tillbaka pa tio rika ar-
betsar. Vad kommande dagar bira i
sitt skole &r dnnu {6rdolt. Men det ar
Sillskapets dnskan och bén att i tro-
het mot Kyrkans Herre f& arbeta
vidare i sin ghrning f6r gudstjanst-
livets, kyrkosangens och tidegédrdens
fornyelse i var Kyrka.

Vixjo i augusti 1951,
Pehr Edwall.
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Orgelkompositioner av

DANIEL OLSON

DEN SIGNADE DAG, preludium, trio och fuga over ps. 424

GLAD DIG DU KRISTI BRUD, fantasi éver koralen 51

HARLIG AR JORDEN, koralfantasi . : : N :
TOCCATA OCH VARIATIONER 6ver koralen Kirleken av honen
TVA KORALFANTASIER: Du bar Ditt kors. Det ir en ros utsprungen
VAR HALSAD SKONA MORGONSTUND, koralfantasi .

I bok- och musikhandeln

fran

3 —
2:25
3::60
4: 25
2: 50
2:50

CARL GEHRMANS MUSIKFORLAG, Stockholm

Ny upplaga just utkommen

ALTARVARD

av Sven-Ake Rosenberg och Lisa Johanson

Anvisningar om bl.a. vilka firger pd textilier och blommor som ér
limpade for de olika kyrkliga hégtiderna, hur blommor och andra altar-

prydnader bor placeras osv.

”Ordet oumbiirlig dr en smula nétt. Men det kan med verkligt berittigande
anvindas om denna skrift med adress till priister, kyrkoviiktare och

kyrkovirdar.”

Sven Danell i Vir Kyrka

2: —

CWK GLEERUP, LUND

Lund 1951, Skdnska Centraltryckeriet




